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  الدورة الثانية عشرة
  أكرا، غانا

  ٢٠٠٨أبريل / نيسان٢٥- ٢٠

   والصين ٧٧  مجموعة الالإعلان الوزاري الصادر عن 
  نكتادبمناسبة الدورة الثانية عشرة للأو

  تصويب

  : بالفقرات التالية٢٥ و١٤ و١٢ترجى الاستعاضة عن الفقرات   

ونحن نلاحظ مع القلق أن التصعيدات التي حدثت مؤخراً في أسعار الأغذية والحبوب قـد تـسببت في                    - ١٢
ير عاجلة  ويلزم اتخاذ تداب  . زعزعة الاستقرار الاجتماعي وفي انعدام استقرار الأسواق في العديد من دولنا الأعضاء           

. جماعية على الصعيد العالمي لكي يضمن العالم توافر أمن غذائي كافٍ ووجود أسواق أغذية وحبوب مستقرة لديه
  . ويلزم تجدد الاهتمام بتنمية القطاع الزراعي، لا سيما في أفريقيا وفي البلدان النامية المستوردة الصافية للأغذية

، وإعـلان وزراء    )٢٠٠٥(وشا بشأن السلع الأساسية الأفريقية      ونحن نؤكد أهمية إعلان وخطة عمل أر        - ١٤
، ونتائج مؤتمر برازيليا السابق للـدورة       )٢٠٠٨(التجارة بالاتحاد الأفريقي بشأن الدورة الثانية عشرة للأونكتاد         

 خـبراء أقـل   ، ونتائج اجتماع)٢٠٠٧(الثانية عشرة للأونكتاد والمعني بالمبادرة العالمية المتعلقة بالسلع الأساسية        
، ٦١/١٩٠تمهيداًً للدورة الثانية عشرة للأونكتاد، وقرار الجمعية العامـة    ) ٢٠٠٧(البلدان نمواً المعقود في أروشا      

ونؤكد أيضاً أهمية التوصل إلى نتائج إنمائية المنحى في إطار جولـة            . ونطلب دعم المجتمع الدولي لتنفيذها بالكامل     
عام للأمم المتحدة أن ينشئ في الأونكتاد على وجه السرعة برنامجاً فرعياً معنياً ونهيب بالأمين ال. مفاوضات الدوحة

ل الحالي للأونكتاد، آخذاً في الاعتبار توصيات المنظمات الإقليمية والدولية؛ بالسلع الأساسية في إطار برنامج العم 
وندعو أعضاء الأونكتاد إلى إنشاء جهاز حكومي دولي يُعنى بالسلع الأساسية كل على حدة، يكون على شكل                 

أخـذ في الاعتبـار     وينبغي أن ي  . لجنة متعددة السنوات أو فريق خبراء تُناط به مهمة رصد البرنامج المذكور آنفاً            
البرنامج الفرعي المعني بالسلع الأساسية العمل الذي يجري القيام به في المنظمات الإقليمية والدولية، ومن بينـها                 

  .منظمة التجارة العالمية
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نهيب بالأونكتـاد أن    و بتفاوت مستويات التنمية وأحجام الاقتصاد فيما بين البلدان النامية،           ونحن نسلِّم   - ٢٥
 الجزريـة الـصغيرة الناميـة،       والدوله المتعلق بالمشاكل الخاصة لأقل البلدان نمواً، والبلدان الأفريقية،          يعزز عمل 

والاقتصادات الضعيفة بنيوياً والمعرضة للمخاطر والصغيرة، والمتعلق بالمشاكل والتحديات التي تواجهها البلـدان             
 برنـامج عمـل     تنفيذ أن يقدم الدعم الملائم لتيسير       وبالإضافة إلى ذلك، نحن نهيب بالأونكتاد     . المتوسطة الدخل 

 الخاصة ونسلِّم بالاحتياجات. بروكسل الخاص بأقل البلدان نمواً، وبرنامج عمل بربادوس، واستراتيجية موريشيوس
للبلدان النامية غير الساحلية، ونهيب بالأونكتاد أن يستمر في معالجة تلك الاحتياجات وتقديم الـدعم المناسـب          

ويجب بذل أقصى الجهود لضمان مساهمة نتائج . يذ إعلان وبرنامج عمل ألماتي الوزاريين تنفيذاً شاملاً وفي حينهلتنف
 في إنشاء نظم نقل كفـؤة وإدمـاج   ٢٠٠٨ عام إجراؤهاستعراض منتصف المدة لتنفيذ برنامج عمل ألماتي المقرر         

عالجة التحديات والمشاكل التي تواجهها بلدان العبـور        البلدان النامية غير الساحلية في النظام التجاري الدولي وم        
  . ونحيط علماً أيضاً بإعلان أولانباتار.النامية

 -  -  -  -  - 


